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W2610

PT Informagéo sobre o Produto

Informacao sobre o Produto

Informagébes gerais

/\ AVISO Risco de ferimentos graves ou danos materiais

Vocé deve ler, compreender e seguir todas as instrugdes antes de operar a ferramenta. Deixar de se-
guir todas as instrugbes podera resultar em choque elétrico, incéndio, danos materiais e/ou ferimen-
tos graves.

» Leia todas as informagbes sobre seguranga fornecidas com as diferentes partes do sistema.

» Leia todas as instrucdes do produto para instalagédo, operacdo e manutencao das diferentes par-
tes do sistema.

» Leia todas as normas de seguranca locais relacionadas ao sistema e as pegas.
» Mantenha todas as Informacgdes e instru¢des de seguranga para referéncia futura.

Palavras dos avisos de seguranga
As palavras Perigo, Alerta, Cuidado e Atengao nos avisos de seguranga tém os seguintes sentidos:

DANGER PERIGO indica uma situagao de risco que, se nao for evitada, resultara em morte ou
lesdo grave.

AVISO ALERTA indica uma situacgao de risco que, se nao for evitada, podera resultar em mor-
te ou lesdo grave.

CUIDADO CUIDADO, usado como um simbolo para alerta de seguranca, indica uma situagcéo de
risco que, se nao for evitada, pode vir a resultar em leséo leve ou moderada.

ATENCAO ATENCAO é usado para tratar as praticas que néo estdo relacionadas a lesées pesso-
ais.

Garantia
m A garantia do produto termina 12 meses apoés o primeiro uso do produto, porém, expirara, em qual-

quer caso, o mais tardar 13 meses apos a entrega.
O desgaste e estrago normais das pecgas nao estao incluidos na garantia.

m Para desgaste e estrago normais entende-se a necessidade de troca de uma pega ou outro ajus-
te/revisdo durante a manutencao de ferramentas padrao normalmente para aquele periodo (ex-
presso em tempo, horas de operagéo ou algum outro).

A garantia do produto baseia-se no uso, manutengéao e reparo corretos da ferramenta e de seus
componentes.

Danos a pecgas decorrentes de manutengao inadequada ou execugao por terceiros que nao Atlas
Copco ou seus Prestadores de Servigo Autorizados durante o periodo de garantia ndo sao cobertos
pela mesma.

Para evitar danos ou a destruicao de pecas da ferramenta, siga os programas de manutenc¢ao reco-
mendados e as instru¢des corretas para fazer a manutencao da ferramenta.

Os reparos de garantia sao realizados apenas nas Atlas Copco oficinas ou pelos Prestadores de
Servigo Autorizados.

Atlas Copco oferece garantia estendida e declara a manutengao preventiva através de seus contratos To-
olCover. Para obter mais informagdes, entre em contato com seu representante de servigo local.

Para motores elétricos:

A garantia sera aplicada somente quando o motor elétrico ndo tenha sido aberto.

ServAid

O ServAid é um portal continuamente atualizado e que contém Informagdes Técnicas, como:
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Informacéao sobre o Produto PT W2610

m - Informagdes regulatérias e de seguranga
m Dados técnicos
m Instrugdes de instalacéo, operagdo e manutencéo
m Listas de pecas de reposi¢ao
m  Acessorios
m Desenhos Dimensionais
Visite o site: https://servaid.atlascopco.com.

Para obter mais informacdes, entre em contato com o seu representante local da Atlas Copco .

Website

Informacdes referentes a nossos Produtos, Acessorios, Pecas de Reposigdo e Materiais Publicados po-
dem ser encontrados no site da Atlas Copco .

Visite o site: www.atlascopco.com.

Fichas de dados de segurangca MSDS/SDS

As Fichas de Informacao de Produtos Quimicos descrevem os produtos quimicos vendidos pela Atlas
Copco.

Consulte o site da Atlas Copco para mais informacdes: www.atlascopco.com/sds.

Atencao

/\ AVISO Risco por polimero

As palhetas deste produto contém PTFE (um fluoropolimero sintético). Em decorréncia de desgaste,
pode haver particulas de PTFE no interior do produto. Quando aquecido, o PTFE pode produzir va-
pores capazes de causar febre com sintomas de resfriado, especialmente quando se fuma tabaco
contaminado.

As recomendagdes de Saude e Seguranga para o PTFE tém de ser obedecidas ao manusear palhe-
tas e outros componentes:

» Nao fume enquanto fizer a manutencgéo neste produto

» Particulas de PTFE nao podem entrar em contato com chama aberta e fontes de incandescéncia
ou calor

» Os componentes do motor devem ser lavados com fluido de limpeza e ndo devem receber jato
de ar comprimido

» Lave as maos antes de comegar qualquer outra atividade.

Pais de origem
Para saber sobre o pais de origem, consulte as informacdes na etiqueta do produto.

Desenhos Dimensionais

Os Desenhos Dimensionais podem ser encontrados no Arquivo de Desenhos Dimensionais ou no Ser-
VAid.

Visite o site: http://webbox.atlascopco.com/webbox/dimdrw ou https://servaid.atlascopco.com.
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W2610 PT Informacéao sobre o Produto

Visao geral

Dados Técnicos do Produto

Os Dados Técnicos do Produto podem ser encontrados no ServAid ou no site da Atlas Copco .
Visite o site: https://servaid.atlascopco.com ou www.atlascopco.com.

Viséo geral do servico

Recomendacgoes de servigo

Recomenda-se fazer manutencao preventiva em intervalos regulares. Consulte as informagdes detalha-
das sobre manutengao preventiva. Se o produto nao estiver funcionamento corretamente, retire-o de ser-

Vigo para inspegao.

Se nao houver informacdes detalhadas sobre manutengéo preventiva, siga estas instrugbes gerais.
m Limpe as pecgas apropriadas minuciosamente.
m Substitua as pegas com defeito ou gastas.
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Instalacao PT W2610

Instalacao

Requisitos de instalagao
Qualidade do Ar

m Para se obter um excelente desempenho e o maximo da vida util do produto, recomendamos o uso
de ar comprimido com ponto de orvalho maximo de +10°C (50°F). Recomendamos também a insta-
lagdo de um secador de ar tipo refrigeragao da Atlas Copco.

= Use um filtro de ar separado que retira particulas solidas com mais de 30 microns e mais de 90% da
agua liquida. Instale o filtro 0 mais perto possivel do produto e antes de qualquer outra unidade de
preparagao de ar para evitar queda de presséao.

9 Para ferramentas de impulso/impacto certifique-se de usar lubrificadores ajustado para estas ferra-
mentas. Lubrificadores regulares vao acrescentar muito 6leo e, portanto, diminuir o desempenho da
ferramenta devido ao excesso de 6leo no motor.

9 Confirme se a mangueira e os acoplamentos estao limpos e sem poeira antes de conecta-los a ferra-
menta.

ﬂ Tanto os produtos lubrificados como os sem lubrificagéo irdo se beneficiar de uma pequena quanti-
dade de ¢leo fornecida a partir de um lubrificador.

Manual de Lubrificagdo Pneumatica

Marca Lubrificagao

Atlas Copco Otimizador (1 litro) 9090 0000 04
Q8 Chopin 46
Shell Oleo Shell Air Tool S2 A 320

Conexao de Ar Comprimido

/\ AVISO Risco de acidente grave
Ar pressurizado pode causar lesdes.

» Feche sempre o abastecimento de ar quando nao estiver em uso ou antes de fazer qualquer
ajuste.

» Despressurize a mangueira e desconecte a ferramenta do abastecimento de ar quando nao esti-
ver em uso ou antes de fazer qualquer ajuste.

» Use sempre a pressao de ar e tamanho de mangueira corretos para a ferramenta.

/\ AVISO Ar comprimido
A alta presséo do ar pode causar danos e ferimentos graves.
» N&o ultrapasse a pressao de ar maxima.
» Confirme sempre se ndo ha mangueiras ou conexdes danificadas ou soltas.

Para verificar a presséo do ar e o tamanho da mangueira corretos, consulte a se¢cdo Dados técnicos.

9 Confirme se a mangueira e os acoplamentos estao limpos e sem poeira antes de conecta-los a ferra-
menta.
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W2610 PT Operacao

Diretrizes ergonémicas

Considere a sua estacao de trabalho de acordo com esta lista de diretrizes ergonémicas gerais e veja se
consegue identificar areas de melhoria com relagao a postura, posi¢ao dos componentes ou ambiente de
trabalho.

m Faca intervalos frequentes e altere as posigdes de trabalho com frequéncia.
= Adapte a area da estagéo de trabalho para suas necessidades e para a tarefa de trabalho.

m Ajuste para a faixa de alcance conveniente determinando onde as pecas ou ferramentas devem
estar localizadas para evitar movimento estatico.

m Use os equipamentos da estagao de trabalho, tais como mesas e cadeiras, apropriados para a ta-
refa de trabalho.

m Evite posi¢des de trabalho acima do nivel do ombro ou em posigdes estaticas durante as operagdes
de montagem.

m Ao trabalhar acima do nivel dos ombros, reduza a carga nos musculos estaticos através da redu-
¢éo do peso da ferramenta, utilizando, por exemplo, bragos de torque, carretéis de mangueiras ou
compensadores de peso. Vocé também pode reduzir a carga nos musculos estaticos segurando a
ferramenta junto ao corpo.

m Certifique-se de fazer intervalos frequentes.

m Evite posturas extremas com o brago ou pulso, especialmente para operagdes que precisem de
um grau de forga.

m  Ajuste para um campo de visdo conveniente minimizando o movimento de olhos e cabega durante a
tarefa de trabalho.

Use a iluminagédo adequada a tarefa de trabalho.
Selecione a ferramenta adequada a tarefa de trabalho.
Use equipamento de protecéo para os ouvidos em ambientes barulhentos.

Use ferramentas de inserto ou pecas de consumo de alta qualidade para minimizar a exposi¢ao a ni-
veis excessivos de vibragao.

= Minimize a exposigéo a forgas de reagao.
m Para cortar:

O disco de corte podera enroscar se estiver empenado ou nao for guiado adequadamente. Verifi-
que se esta usando flanges corretos para os discos de corte e evite entortar o disco durante a
operagao de corte.

m Para perfurar:

A furadeira podera parar de repente quando a broca penetrar. Use o punho de sustentagéo se o
torque de bloqueio estiver muito alto. A norma de segurancga ISO11148, parte 3, recomenda 0 uso
de algum item para absorver o torque de reagao maior que 10 Nm para ferramentas com punho
de pistola e 4 Nm para ferramentas retas.

m Quando usar apertadeiras ou parafusadeira com acionamento direto:

As forcas de reagédo dependem do ajuste da ferramenta e das caracteristicas da junta. A capaci-
dade de resistir forgas de reacédo depende da resisténcia e da postura do operador. Adapte o
ajuste do torque de acordo com a resisténcia e a postura do operador e use um brago tensor ou
uma barra de reagao se o torque for muito alto.

m Use um sistema de extragao de poeira ou mascara de protecéo para a boca em ambientes empoei-
rados.
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Assisténcia PT W2610

Assisténcia

Instrugées de manutengcao

Recomendacgoes de servigo

Recomenda-se fazer manutencgéo preventiva em intervalos regulares. Consulte as informagées detalha-
das sobre manutencgao preventiva. Se o produto ndo estiver funcionamento corretamente, retire-o de ser-
Vigo para inspegao.

Se nao houver informacdes detalhadas sobre manutengéo preventiva, siga estas instrugbes gerais.
m Limpe as pecas apropriadas minuciosamente.
m Substitua as pegas com defeito ou gastas.

Instrugées de lubrificacao

Guia de lubrificacao

Marca Uso geral, mancais e engrenagens *
BP Energrease LS-EP2

Castrol OBEEnN UF 1

Esso Beacon EP2

Q8 Rembrandt EP2

Mobil Mobilegrease XHP 222 NLG 2

Klaber Lub. Klibersynth UH 1 14-151

Texaco Multifak EP2

Molykote BR2 Plus

* N&o para engrenagens angulares.

Marca Rolamentos de angulo

Molykote Longterm 2 Plus
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W2610 PT Reciclagem

Reciclagem

Regulamentagbées ambientais
Depois que um produto atendeu a sua finalidade, ele devera ser devidamente reciclado. Desmonte o pro-
duto e recicle os componentes de acordo com a legislagao local.

As baterias devem ser recolhidas pela organizacao de recuperacao de baterias do seu pais.
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Traducgédo das instru¢des originais

Atlas Copco

Atlas Copco Industrial
Technique AB

SE-10523 ESTOCOLMO
Suécia

Telefone: +46 8 743 95 00
Telefax: +46 8 644 90 45
www.atlascopco.com

© Copyright 2019, Atlas Copco Industrial Technique AB. Todos os direitos
reservados. Qualquer uso ou copia sem autorizagdo do conteudo ou parte dele é
proibido. Isso se aplica em particular a marcas registradas, denominagdes de
modelo, nimeros de peca e desenhos. Use somente pegas autorizadas.
Qualquer dano ou defeito causado pelo uso de pegas ndo autorizadas ndo é
coberto pela Garantia ou pela Responsabilidade pelo Produto.

Em respeito a vida selvagem e a natureza, nossa literatura técnica é impressa
em papel ecoldgico.
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